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Resumo: Neste artigo serao tecidas algumas consideracdes acerca das principais caracteristi-
cas da poesia portuguesa classica e a sua influéncia nas composicées Cancdo da partida, Ca-
minhos do mar e O bem do mar, de Dorival Caymmi. Percebe-se que nessas cancées o compo-
sitor suscita a forte relacdo melancélica e esperancosa do homem com o mar. Por meio da
percepcao desses sentimentos nessas letras, sera possivel vislumbrar uma analogia entre a
constituicdo do imaginario das aguas presente na poesia lusa e as suas principais influéncias
na criacao de algumas cancoes de Dorival Caymmi.

Palavras-chave: 1. musica popular brasileira. 2. poesia portuguesa. 3. memoria cultural. 4.
Dorival Caymmi.

Introducao

Ja é de conhecimento geral que tanto a cultura portuguesa quanto a brasileira par-
tilham intimeras semelhancgas entre si, as quais determinam certos pontos de convergéncia.
Seja por meio da literatura, dos costumes, da arte, da religido ou das tradicGes, elas sempre
irao estabelecer um dialogo estreito a fim de resgatar a memoria cultural, o legado histérico
e muitas outras particularidades que as tornaram tao proximas e, ao mesmo tempo, tao
singulares. E a partir dessas interseccdes que se percebem em quais momentos essas cultu-
ras se inter-relacionam e as razoes desses pontos comuns.

Com o objetivo de evidenciar a aproximacao dessas culturas, sera desenvolvida uma
anélise das principais influéncias da poesia medieval lusa em trés can¢oes bastante conhe-
cidas de Dorival Caymmi: Cancdo da partida, Caminhos do mar e O bem do mar, respecti-

vamente. Somente por meio da percepcao das semelhancas existentes na literatura e na
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musica popular brasileira sera possivel observar o modo como o imaginario das aguas é
constituido tanto na poesia classica portuguesa quanto nas cangoes do compositor brasilei-
ro. Contudo, intenciona-se aqui compreender primeiramente como a poesia medieval influ-
enciou a moderna. Para isso, teceremos algumas consideragoes pertinentes sobre as rela-
¢oes do homem com o mar por meio do resgate das principais marcas da estética literaria
da poesia melancolica e ufanista de Os Lusiadas, de Luis Vaz de Camoes. Posteriormente,
iremos aplicar essas marcas ao analisar as cancoes de Dorival Caymmi.

Dado o exposto, o artigo encontra-se organizado em dois tépicos principais. No
primeiro, serdo suscitadas as principais caracteristicas do imaginario das aguas da poesia
portuguesa. Ja no seguinte, sera feita uma analise das peculiaridades dessa estética literaria
na formacdo do imaginario das aguas brasileiro, destacando em quais pontos eles conver-

gem diretamente. Logo ap6s, apresentaremos as consideracoes finais.
1. O imaginario das aguas portugués: algumas consideracoes

A forte ligacdo do portugués com o mar surgiu a partir da Idade Média, quando
houve a queda do Império Romano e a possibilidade de Portugal se constituir como uma
nacao independente. Foi nesse periodo que os portugueses se lancaram a uma grande ex-
pansdo maritimo-comercial que visava fortalecer o pais ap6s séculos de supremacia roma-
na. Passada essa fase, os portugueses agora visavam descobrir novas rotas comerciais e
investir em tecnologia naval, o que lhes garantiria futuramente um grande reconhecimento
nesse ambito. Gracas aos investimentos feitos nesse setor, foi possivel iniciar um processo
grandioso de expansao territorial que culminaria posteriormente na agregacao de varias
colonias que serviriam incondicionalmente aos interesses da Coroa Portuguesa.

Em decorréncia dos varios sucessos obtidos no processo de expansao e colonizacao,
Portugal aos poucos ia se consolidando como uma poténcia comercial e, paralelo a isso, ia
surgindo um grande sentimento de orgulho pelos seus feitos, o tdo conhecido ufanismo luso
exacerbado. Nesse mesmo sentimento, compreendia-se também uma grande dose de me-
lancolia que envolvia tanto os desbravadores quanto aqueles que permaneciam em terra.

Isso é perceptivel claramente no poema “Mar Portugués”, de Fernando Pessoa:

O mar salgado, quanto do teu sal

Sao lagrimas de Portugal!

Por te cruzarmos, quantas maes choraram,
Quantos filhos em vao rezaram!

Quantas noivas ficaram por casar

Para que fosses nosso, 6 mar!

Valeu a pena? Tudo vale a pena

Se a alma n3o é pequena.

Quem quer passar além do Bojador

Tem que passar além da dor.

Deus ao mar o perigo e o abismo deu,

Mas nele é que espelhou o céu (PESSOA, p. 144, 2006).
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Neste poema, fica clara a relagao intrinseca do homem com o mar, pois so estabele-
cendo um vinculo interdependente o desbravador portugués podera vencer as adversidades
futuras ao se lancar ao desconhecido. Fernando Pessoa traz a tona também a tematica da
constante busca por um ideal, no caso, a do povo portugués em se lancar as aguas bravias
para a conquista de novos territorios com grande sentimento de melancolia e esperanca.

Estes foram um dos tragos marcantes da poesia lusa que tornaram tanto a cultura
quanto a arte portuguesa reconhecidas internacionalmente. Ao enaltecer os triunfos das
grandes conquistas € perceptivel que, ainda nos dias de hoje, ha tracos marcantes da estéti-
ca literaria classica na memoria cultural portuguesa, o que revela o grande impeto luso de
sempre querer manter vivo o seu passado outrora glorioso. Nesse sentido, Bachelard (1997)
afirma que “todas as propriedades do real, uma vez sonhadas, tornam-se qualidades heroi-
cas” (p. 156-7).

O sentimento de obstinagdo na busca de um ideal é uma temaética comum também
na prosa portuguesa contemporanea, tal como expresso em O conto da Ilha Desconhecida,
de José Saramago, por exemplo. Neste, 0 homem portugués estabelece com o mar uma re-
lagao interdependente, caracteristica comum a poesia de Pessoa. Entretanto, no conto sa-
ramaguiano, esta relacdo serve apenas como um pano de fundo para a percepcao do fundo
moral da estéria: buscar no Eu interior as reais vocagoes e limitagdes para que os homens
aprendam a se conhecer melhor.

E importante ressaltar que essa obra foi publicada em 1998 e que, mesmo na con-
temporaneidade, ainda houve a preocupacao de resgatar os tracos do imaginario das aguas
presentes na poesia classica portuguesa. Isso s6 ratifica o fato de que a nac¢io portuguesa
ainda guarda em sua memoria cultural os tempos dureos de grande prosperidade do passa-
do. Nesse sentido, faz-se interessante a consideracdo de Bachelard (op.cit., p. 140), que
ilustra bem as razoes que levam o portugués sempre a valorizar a sua historia e sua cultura.
Segundo o autor: “[...] acreditamos ser necessario considerar também uma valorizagao dos
devaneios inconfessados, dos devaneios do sonhador que foge da sociedade, que pretende
tomar o mundo como tnico companheiro”. Dessa forma, torna-se justificavel o incessante
ufanismo do povo portugués, pois é por meio dele que o imaginério nostalgico vai se perpe-
tuando ao longo do tempo e tornando as manifestacbes artistico-culturais cada vez mais
peculiares e singulares.

Sobre esse misto de fantasia e realidade aludido por Bachelard e presente na estéti-
ca literaria portuguesa classica, é possivel considerar que esse trago também se mostra bem
evidente em Os Lusiadas, de Camoes. Logo no inicio da narrativa é perceptivel uma grande
necessidade do portugués em satisfazer a0 méximo o seu amor incondicional pela péatria
por meio da exacerbacgdo do sentimento heroico pelas conquistas, o que caracteriza bem a

constitui¢do do imaginério fantasioso e ufanista, como visto no excerto abaixo:

Nao acabava, quando uma figura
Se nos mostra no ar, robusta e valida,
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De disforme e grandissima estatura,

O rosto carregado, a barba esqualida,

Os olhos encovados, e a postura

Medonha e m4, e a cor terrena e palida,

Cheios de terra e crespos os cabelos,

A boca negra, os dentes amarelos (CAMOES, p. 51, 1962)

Nessa passagem, sdo evidentes alguns simbolismos que dao um toque de fantasia na
descricao da passagem da nau portuguesa ao cruzar o Cabo da Boa Esperanga. Nesse senti-
do, a construcao do imaginario das dguas ocorre quando o narrador personifica, por meio
de caracteristicas humanas, um fenémeno natural: uma tempestade iminente que se apro-
ximava da embarcacdo. Assim, o “gigante Adamastor” nada mais é do que a representacao
ficticia desse fato.

Camoes, ao descrever tal passagem, utiliza-se de artificios tinicos, como a personifi-
cacdo, para remeter a figura mitica caracteristicas humanas e assim conseguir enriquecer a
narrativa. Sobre a imaginacao audaz que culmina na criacao desse simbolismo, Bachelard
(op. cit., p. 157) relata que “s6 exemplos de uma imaginacao incessantemente inventiva, [...]
podem explicar essa aptidao para oferecer imagens materiais, imagens que ultrapassam a
forma e atingem a prépria matéria”. Dessa forma, fica claro que o povo portugués ainda
guarda reminiscéncias medievais e que, no momento atual, tenta preserva-las ao maximo
para garantir a sua identidade histérico-cultural.

Diante de alguns aspectos do ufanismo e da melancolia apresentados, é possivel
constatar que a literatura portuguesa medieval é marcada pelo profundo sentimento de
ligacdo melancolica do homem com o mar. E essa relacdo indissociavel que torna identific-
vel ao mundo uma das particularidades histérico-culturais do povo portugués: a preserva-

¢ao ativa da memoria cultural dessa nacao ao longo dos séculos.

2. As influéncias da poesia lusa nas letras de Caymmi:
um misto de melancolia e esperanca

Assim como a poesia portuguesa classica, a musica popular brasileira ao longo do
tempo trouxe, em determinados momentos, as teméaticas da melancolia e da saudade. Des-
de o inicio da década de 30, Dorival Caymmi, um dos grandes expoentes da MPB, ja apre-
sentava em algumas de suas cancbes mais conhecidas a retratacio desses sentimentos. No
entanto, percebe-se que em suas letras ele resgata a relacdo do ser humano com mar de
forma singular, revelando também um grau de envolvimento intrinseco do homem com as
divindades africanas.

Por ter nascido na Bahia, local onde a cultura afro mais se arraigou, Caymmi explo-
rou esse envolvimento a fim de ilustrar a inevitavel interdependéncia de ambos, a qual reve-
la também as herancas historicas do povo brasileiro. Isso fica bem claro na misica Cami-
nhos do Mar:
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Quem ouve desde menino
Aprende a acreditar

Que o vento sopra o destino
Pelos caminhos do mar

O pescador que conhece
as historias do lugar
morre de medo e vontade
de encontrar

Yemanja Odoia Odoia

Rainha do mar

Yemanja Odoia Odoia

Rainha do mar (CAYMMI, on-line, 2009a)

A partir desta cancdo pode-se aludir a uma das caracteristicas da poesia portuguesa
medieval: a necessidade de se manter uma boa relacao com as divindades ou seres mitol6-
gicos a fim de que o ser humano obtenha éxito em seus intentos.

Nessa letra, percebe-se o motivo que justifica as saudacoes fervorosas (Odoia, Odoi-
a!) e, a0 mesmo tempo, o temor a Yemanja: o de tentar garantir a protecao e fartura ao hu-
milde pescador no momento em que se lanca ao mar para buscar o seu sustento. Em seu
imaginario, o pescador reconhece a necessidade de venerar constantemente a “Rainha do
Mar” para que ela promova a seguranca vital para a sua sobrevivéncia no oceano. Dessa
relacdo mutua de dependéncia, ndo s6 o homem sai beneficiado, mas também a divindade,
porque se perpetua no imaginario dos homens.

Ainda sobre essa relacdo, nos remetemos novamente a passagem de Os Lusiadas na
secdo anterior. Nesta, a imagina¢do do narrador constrdi uma personificagdo de uma forte
tempestade provocada pelo furioso gigante Adamastor, para ilustrar o momento da dificil
travessia pelo Cabo da Boa Esperanca. S6 por meio de um longo didlogo com o ser mitologi-
co, os navegadores puderam entdo continuar a sua jornada. Dai, percebe-se a importancia
em sempre respeitar as divindades porque o homem sempre necessitara delas para obter a
vital prote¢do nos momentos mais dificeis da vida.

A tematica da esperanca na busca de um objetivo é perceptivel também em muitas
passagens da obra de Camoes, a partir das inimeras passagens que ilustram o ufanismo nas
aventuras dos desbravadores como, por exemplo, no momento em que chegam a

Mocambique ap6s cruzarem o Cabo da Boa Esperanca, como registrado no canto V:

Assim que deste porto nés partimos

Com maior esperanga e mor tristeza,

E pela costa abaixo o mar abrimos,

Buscando algum sinal de mais firmeza.

Na dura Mocambique, enfim, surgimos,

De cuja falsidade e m4 vileza

Ja seras sabedor, e dos enganos

Dos povos de Mombaca, pouco humanos (CAMOES, p. 74, 1962).
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Neste excerto ficam claras as primeiras impressées que os portugueses tiveram dos
africanos, a de ser um povo desconfiado e aparentemente hostil. No inicio da estrofe, nota-
se um misto de esperanga e decepgao pela terra descoberta. Nota-se que principalmente a
esperanca sera o elemento que trard a tona o sentimento de supremacia e audacia do
portugués ao chegar a nova terra.

Dentre outras relaces possiveis entre esta obra e as composi¢oes de Caymmi, po-
demos citar a preocupagido em retratar as descri¢des das viagens maritimas também com

uma pitada de esperanca, como na letra de Cancdo da partida:

Minha jangada vai sair pro mar

Vou trabalhar meu bem querer

Se Deus quiser quando eu voltar do mar

Um peixe bom eu vou trazer

Meus companheiros também vao voltar

E a Deus do céu vamos agradecer (CAYMMI, on-line, 2009b)

Assim como no trecho do canto V, nessa letra a audicia e a esperanca estao
presentes como combustiveis necessarios a conquista de um ideal. Ao descrever uma
jornada maritima em que um pescador apela a Deus para protegé-lo e garantir o seu
sustento, percebe-se ai, em primeiro lugar, a audacia do homem para se lancar ao mar e
enfrentar todos os infortiinios advindos deste. A partir desse gesto do pescador, percebe-se
também que hé o sentimento de esperanca na crenca de que Deus vai guid-lo bem em sua
jornada.

Ja em O bem do mar, é possivel notar que, além do sentimento de constante
perseveranca, hd uma forte melancolia ao se retratarem sentimentos de amor diferentes: o

do mar e o da terra:

O pescador tem dois amor
Um bem na terra, um bem no mar

O bem de terra é aquela que fica

Na beira da praia quando a gente sai

O bem da terra é aquela que chora

Mas faz que nao chora quando a gente sai

O bem do mar é o mar, é o mar
Que carrega com a gente
Pra gente pescar (CAYMMI, on-line, 2009c¢)

Ambos sdo distintos através da breve explanacao do modo de vida do pescador. Ou
seja, ele sempre terd dois amores: o primeiro se mostrar a partir da intensa e duradoura
relacao de devocao com o mar — seu provedor de sustento, e o segundo sera profundamente
marcado pela melancolia e a saudade da sua mulher que fica em terra aguardando

esperancgosa o seu retorno.
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Em varios momentos da literatura portuguesa medieval, percebe-se também que a
mulher sempre se comporta dessa forma em diversos momentos. Isto pode ser explicado
por meio do forte elo que o homem mantém com o mar — uma relacao indissociavel de
interdependéncia. Nesse sentido, a mulher vé no seu homem o motivo da sua propria
existéncia, a qual s6 estara preservada se ele voltar novamente aos seus bracgos. Dessa
forma, a estreita relacdo que a mulher cria com o seu amado apenas serve de inspiracao
para que o homem nao se desvirtue dos seus reais objetivos ao desbravar os mares,
restaurar a sua completude.

Ja na cancdo de Caymmi, em certos momentos, até pode parecer dificil prever a
qual dos dois amores o pescador preferira, porque a letra retrata ambos os sentimentos de
forma intrinseca. Mas, de forma geral, compreende-se que o pescador, assim como o
brasileiro, nunca é capaz de amar de uma tnica forma e numa mesma intensidade; sempre

havera espago em seu coracao para diferentes amores e sensagoes.

3. Consideracoes finais

A partir das analogias observadas, percebemos que Dorival Caymmi consegue tanto
aludir as principais caracteristicas da poesia medieval portuguesa, quanto ao mesmo tempo
resgatar a nossa memoria cultural através da descricio do modo de vida simples, dos
costumes e crencas daqueles que vivem no litoral brasileiro. Por esse motivo, constatamos
que a literatura portuguesa classica influenciou bastante a poesia e a MPB no tocante as
representacdes de algumas de nossas particularidades histérico-culturais. E da relacdo
comum entre as duas culturas que se estabelece o ponto de intersecao na formacao do
imaginario das aguas. Elas se referem ao mar sempre de forma semelhante por meio dos
sentimentos de melancolia, nostalgia, devoc¢ao, ufanismo, etc. Sera por meio da preservacao
dos pontos convergentes entre essas duas culturas que o imaginario tendera a se perpetuar
ao longo do tempo, tornando assim as suas linguagens e representacdes cada vez mais

singulares ao mundo.
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